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Spitestens hier muss gesagt sein, dass in diesem Buch die fiktiven
Orte des Werks, die Orte aus Uwe Johnsons Biographie und all die
Stitten, die im Werk mit ithrem wirklichen Namen und ihren Eigen-
schaften vorkommen, wenn auch nicht verwechselt, so doch exakt auf
der gleichen Ebene behandelt werden. Wo kein wissenschaftlicher An-
spruch erhoben wird, darf das auch sein. Etwas kritischer wird die Sache,
wenn die Flucht der Familie Johnson (Geisthével nennt wohl irrtiimli-
cherweise nur die Mutter mit den beiden Kindern) dazu benutzt wird,
einen hypothetischen Wasserweg zwischen Anklam und Recknitz zu
konstruieren, den sich der »von Natur aus und durch Lebensumstinde
mit dem Wasser verbundene Knabe« (12) vielleicht ausrechnete. »Beina-
he durchgehend wire die Wasserverbindung immerhin gewesene, hebt
die Spekulation an, um wenig spiter in den Indikativ zu wechseln: »da
merkt der junge Lotse, daB3 die Trebel sich ungewdhnlich auffiihrt [...].
Fast kein Weiterkommen mehr in den schmalen Rinnsalen des Rauhen
Moors. Hochspritzendes Wasser beriihrt die Lippen des wasserkundigen
Jungen« (12f.). Da scheint denn doch die »Symbiose von Anschauung,
Meyers Wissenswertem und poetischer Imagination« (134) nicht mehr
zu gelten und die poetische Imagination zur Geschmackssache zu wer-
den.

Und wie hilt es Geisthével mit den Personen? Thnen gegeniiber lisst
der Text mehrmals Abstand und Zuriickhaltung vermissen, wie schon
angedeutet. Er ist durchzogen mit MutmaBungen und Phantasien, die
mit »vielleicht¢, »mdglicherweise«, »kdnnte« beginnen und mit der Zeit
irritieren. Johnsons »so kénnte es gewesen sein«® wird durch solche Spu-
rensuche verdreht in »hier kénnte es gewesen sein«. Natiirlich stossen
wir da auf genau jenes Problem, mit dem sich auch die wissenschaftliche
Sekundirliteratur abmiiht, nimlich auf die Frage nach dem Verhiltnis
(auch im frivolen Sinn dieses Wortes), das bei Johnson Literatur und
Wirklichkeit miteinander haben. Wenn der Autor als »Reisebegleiter«
(128) mit Martha Kliinder und Peter Niebuhr von Fiirstenberg nach
Lychen fihrt, freuen wir uns iiber den schonen Einfall. Dann aber (126),
angespornt durch eine Passage aus der Johnson-Biographie von Bernd
Neumann, ergeht er sich seitenlang, auf herablassende Art und ohne
Riicksicht auf lebende Personen, iiber den jungen Johnson und dessen
Paddelboot-Fahrten, von denen eine — vielleicht — auch zum Hohen
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